V4




PASIE

KRISTOVE SLOVA

VYDAL SPOLOK SV. VOJTECHA, TRNAVA
V CIRKEVNOM NAKLADATEI'.STVE, BRATISLAVA, 1989



IMPRIMATUR
1131/88
Trnava 5. jula 1988

Mons. Jan Sokol,
biskup, apostolsky administrator

® Slovenska liturgicka komisia

=



SLOVENSKA LITURGICKA KOMISIA
C. 15/1988
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PaSie st vzneSenou zloZkou liturgie Kvetnej nedele a Velkého
piatku. Je to vlastne dialogické Gitanie alebo edte skor spev evanjelia
0 Kristovom utrpeni. U nés spev pasii ma davnu a tctyhodnt tradi-
ciu.

Po prvy raz mame v slovenéine pripravené kompletné pasie v3et-
kych Styroch evanjelistov. Pou%il sa najnovsi slovensky preklad
textu Svétého pisma — Nového zakona, ktory vydal Spolok sv. Voj-
techa v roku 1986. Napev schvalil predseda Slovenskej liturgickej
komisie Mons. Dr. Jan Pésztor v Nitre 2. 4. 1987 pod. €. 12/87 — lit.

Nech tato liturgicka prirutka slaZi na pozdvihnutie posvitnych
obradov Kvetnej nedele a Velkého piatku a na duchovny osoh Bo-
Zieho ludu.

V Nitre, na slavnost Nanebovstiipenia Pana, 12. maja 1988.

Mons. Vincent Maly,
propredseda SLK
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Pasie su stiastou evanjelia — radostnej zvesti o zmftvychvsta-
lom a oslavenom Kristovi — a preto je oddvodnené, aby sa aj pri
svojom vaZnom a smato¥nom charaktere prednéadali ddstojnym a
slavnostnym spdsobom: spevom.

UZ svéty Augustin (+430) poukazoval na slavnostny prednes pa-
§ii, hoci nevieme, akti hudobnii formu mal na mysli. Podla predne-
sovych znaiek v starych evanjelidroch viak vieme, Ze uZ najneskor
v 9. storoCi sa paSie prednasali — podobne ako dnes — v podobe
jednoduchej dramatizacie v troch hlasovych polohach: opis udalos-
ti sa prednésal plynulo v tempe prirodzenej reéi, Spasitelove slo-
VA pomalsie v hlb3ej polohe a slova ostatnych osdb vy$s3im hlasom.
Z konca stredoveku sti dolo¥ené aj napevy. Siroko rozvetvena kult-
ra gregorianskeho choralu v krestanskej Eurdope pozni vela nape-
vov pas8ii, aviak vSetko sii to len varianty toho istého sp6sobu, kto-
ry sa viac ako tisicrodie pou¥iva dodnes. Je to spdsob, ktory ob-
zvlast vyhovuje liturgick§m poZiadavkam: Na jednej strane - spevnéa
dramatizédcia dodava pa%idm zvlastny déraz, vyzdvihuje ich nad os-
tatné krat3ie perikopy, v zhode s tym, ako Cirkev u¥ tradiéne kladie
zvlastny déraz na obrady Velkého tyZdiia. Na druhej strane je to
forma natolko jednoducha a svojrézna, Ze odliSuje liturgicky pred-
nes pasii od hudobne néaroénejich foriem, ktoré majt svoje opod-
statnenie mimo liturgie (viachlasné moteta, oratoria, pasiové hry a
pod.).

Zostavame verni starobylej tradicii, ktor4d sa rozvinula v rameci
gregorianskeho choralu. Za melodicky vzor pre na3du slovenski ver-
ziu sme si vyhrali napev tiradne publikovany v r. 1877, regensburg-
skej vetvy gregoridnskeho choralu rozdirenej aj u n&s. Ten mé opro-
ti vatikanskej verzii z roku 1917 pre nas niekolko vyhod: a) spev
rozpravata zatina priamo na recitante, &o lepgie zodpovedé sloven-
skej dikcii so slovnymi prizvukmi na za&iatku viet, a teda Tahsie
sa intonuje; b) spev Kristovych slov za&ina na tonike, IahSie sa in-
tonuje; c) spev Kristovych slov nie je posunuty tak hlboke do polo-
hy, kde sa fa¥ko spieva; d) melodicky pohyb v sekundov§eh inter-
valoch zodpoveda lepsie na¥mu melodickému citeniu. Ten isty n'-
pev poufili aj tvorcovia slovenskej verzie Spolku sv. Vojtecha z ro-
ku 1930 — je to napev u nas u¥ vyskigany a oblubeny. Zjednodusili
sme jeho melizmatickost, ponechali sme viak v plnom rozsahu me-
lizmu na zatiatku Spasitelovych slov, aby nadobudli v&&s{ déraz.



Pasie st v liturgii Velkého tyZdiia &itanim evanjelia v pravom slo-
va zmysle, preto sa na ne vztahuji aj prislusné liturgické normy:
Spievat ich maji traja diakoni, a to z ambony — miesta urteného
pre ohlasovanie BoZieho slova. Ak neméZu spievat diakoni, je dovo-
lené, aby v tomto pripade ich tlohu prevzali lektori — laici, oble-
¢eni v liturgickom riéchu alebo v ¢iernom civile. Ak jeden zo spe-
vakov je kilaz — celebrant, logické je, aby prednasal Spasitelove
slova, podla axidmy, Ze kilaz v liturgii predstavuje Krista. PaSie sa
¢itaja bez svie€ok a bez incenzéicie, bez pozdravu a bez poznacenia
knihy znakom kriZa. Diakoni (nie vSak ini) pred spievanim pasii
prosia od kriaza poZehnanie, ako sa to robi vo svitej om3i pred e-
vanjeliom. Veriaci potavaju postojatky (pokial tomu nebrania zdra-
votné dévody).

Spbsob spievania — t. j. tvorenie a =zafarbenie t6nu, hlasitost,
tempo, prizvuky a rytmus nech st odvodené z prirodzenej dikcie
slovenského recového prejavu pri déstojnom prednéaSani textu. Ryt-
mus spevu nech urcuje rytmicky tok slovenskej spisovnej vyslov-
nosti, nech sa dodrZiava rytmicky zikon — t. j. dlhé slabiky nech
sa spievaju dlhSie a kratke slabiky krat$ie. Jednotlivé tény meli-
ziem (ligatar pripadajacich na jednu slabiku) nech sa spievaju
v diZkovej hodnote kratkych slabik. Spasitelove slova moZno spievat
trochu pomalSie, aby sa tak stupiiovala ich déstojnost.

Verime, Ze tato publikécia prispeje k zvySeniu dodstojnosti obra-
dov Velkého tyZdiia.




€ — opis udalosti

i

M — Kristove slova

’

8 — ret ostatnych

porovnanie zapisu v péflinajkovej notacii




Pasie na Kvetna nedelu v roku A

Mt 26, 14—27, 66;
kratSia forma: 27, 11—54

€ - Umulenie nédSho Pdna JeZisa Krista pedla MatiSa, Jeden z Dvands-
tich - volal sa Judéd IZkariotsky = odidiel k velknazom a vyzvedal
sa: S “Co mi ddte a ja vém ho vyddm?* € Oni mu uréili tridsat
striebornych. A od tej chvile hrqdal prileZitost vydat ho, V prvy
den sviatkov Nekvasenych chlebov pri3li k JeZidovi udenici a pytas=
1i s? ho: S "Kde ti méme pripravit|velkonoéni veleru?* € On pom
vedal:

A ) . A 1
K0 ST APV B o YY) $ ‘_m— | Y
P . fo 'y Tiad' ¥

% — "Chodte do meste k istému Slovekovi & povedzte mu: USitel ode
= 2 T

e 7~ |
£ — T — — — 01

Egguje:,ggé'éas Je blizko, u teba budem jest so svojimi ulenikmi

-~ - Il

verkonoég§Q9 Qgrénkaf

C U¢enifci urobili,ako im Je¥is rozkdzal,
pripravili velkono&ného bardnka. Ked sa ZVege
zvelerilo, zasadol s dvandstimi za stdl,

A xed jedli,povedal:

| E— ~~ S50 =
S T o 05—
- . .
, € Velmi osmutneli

- M1 ; . b . .
o Kg{y, hovorim védm: Jeden z vés ma zradi.” J  xaii se ho jeden

po druhom vypytovats

-~

S "Som to ja, Pene?" © On odpovedal:

% ~ "Kto so mmou namé¥a ruku v mise, ten Eg_zradi. Syn &loveka sice

D
} ol i . 1
L | T
'—;l Il_’c Y Tt

ide, ako je o nom napisané, ale beda &lovekovi, ktory zrddza Syna
‘V

A . A
P ' Wy
e

&loveka! Pre toho &loveka by bolo lep8ie, keby sa nebol narodil,"
o ~ st

€ Aj jeho zradca Jud45 sa opytal: § “Som to azda ja, Habbi?%"®
€ Odpovedal mu:

T 5 PN 4 & 8 o

;dgl w € Pri vederi vzal Je%i§ chlieb a dobrore-
' ¥il, 1émal ho a ddval uéenikom, hovoriaec:

! ] z o- v -

- #Vazmi : 5 : fy 4 » € Potom vzal kalich

o wer}te & Jedzte: toto je mo(g 25%3' deéval vdaky a dai’
inm ho, hovoriac:

e — "Sdm si to pov
>~ < o




10

- . -
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e~ “Plte z neho véeta1° toto je moja krv nozsg zmluvy, ktors sa

Qﬁ‘T’;—&EQW‘—L—H_ —

L

vylieve za vdetkych na odpustenie hriechov, Hoverim vém: odteraz
>~ =

S— - =

uZ nebudem pit z tohoto plodu vinila g§h§9 dﬁa5 kxed ho budem pit

L=t

C P,tom zaspievali chvdlo=-
5 U 0
§ vami novy v krdlavstve svoaho Otaa spev & vy3li na Olivovd ho-

ru. Vtedy im JeZi& povedel:

: I ad o . L.
:r’ LA T = ' | R e 1}

&--"vy V§€t01 tejto noci odpadnete odo mna, lebo Jje mapisané:
N4
-

I} ~ 1 :
-5 H‘—,—,—%—l&! HOH —

Jdriem pastiera a stédo oviec sa rozprehne. A{f ked vstanem z mite

J|€?E%ter mu povedal: 8 "Aj keby
¥ych, predidem vés do Gall%?{: vietci odpaall od teba, ja nikdy

neodpadnem.® & JeZi% mu odveiil:

D - % e =
3») g ); . ‘3 & =a é,’ \a;_—':(; i~ e ""'ﬁ“-':"‘}: f—'—'—"'
i ¥

¢ - "Veru, hovorim ti: Tejto noei skbr,eko kohit zaspieva, tri razy
Nt - N ’

2]

ma zapriesJ
T

€ Peter mu povedal: & "Aj keby som mel umriet s tebou,
nezapriem ta.* ¢ Podobne hovorili aj ostatni uéemicx«
Tu JeZi¥ pri%iel s nimi na pozemok, ktory sa wold Get~
semani, & povedal uenikom:

PG : u N T
q Thgeee ~ s
F — "Sadnite si tu, kym odfdem tamto a pomodlim sa." € Vzal so se-~
chech Zebede
Jjovych synov. I doYehli nenho smitok a uzkost. Vtedy im povedal:

~ _a™ . X ~ 1 Al Y [ e i
1) HEacss Tt |
o — "Moja duda je smutnd a¥ na smrt. Ostente tu a bdejte so mnoul™
o e ~ T VN

Al Pk ——

C Trochy poodidiel, padol ' Wil :
na tvér a modlil sa'P 3 --“g}QE moj, ak Je moZné, nech ma
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~ ~ i ~ L Yy —— i
Yy e a9l C Ked sa vrde
minie tento kalich, No nie ako ja chcem, sle ako ty. til k uéenikom,
M~ et ¥ Y " nasiel ich spat,
I povedal Pet-
roviz:

o A - e

%ﬂ%%1?§ TV — T ——— T

% - "To gte nemohli ani hodinu bdiet so mnou? Bdejte a modlite sa,
T e g

5
ol

= mo—— e B !‘ﬁ__,:»\"___‘f-. e

— E" = Vm S— { ‘aﬁ_digq_gw@_@.é

aby ste nepriSli do pokuSenia! Duch je sice ochotny, ale telo slahbé.®
pr nnAna s A R

F
o il P [ - .
€ Inova odisiel githed™o——Or . =
& modlil sa: o~ "Otle mOj, ak ma tento kaelich nemfZe minut a
p. = ~y - 'I'
— 3 S e oo — {l

g : '€ A ked sa yrétil, zasa
] ] k. L i N a
musim ho pit, nech sa stane tong ¥§{3‘ ich nadiel spat: odi sa im

. zatvarali od unavy. Nechal
ich, znova sa vzdislil a tretf raz sa modlil tymi istymi slovami,
Potom prisiel k ufenikom a povedal im:

1] Pia) a - - o (R
ﬁ*ﬁﬁ?@w‘f-gi 1= ——+EH

TP hv4 [ . & ' & 1 |
o (S “gggﬁz uz spite a odpofivajtel Hls, gﬂgél& hodina; Syna &loveks:

'\’;ﬂé—-—‘;’—_—é— ﬁ__xne E_"n“‘\_ — B @

L
=N VT

nZ vyddvajd do rik hrie¥nikov. Vstante, podme! Pozrite, méj zradea
N~ b =

Fo o003 . . - . . ,
iblizit,» & A kym edte hovoril, prifiel Judsds, jeden z Dvandae
o RE}bIIZlI* tich, a s nim velky zdstup s medmi a kyJjmi, ktory
posleli velknazi a star3i Tudu. Jeho zradca im dal
wnemenie: § "Koho pobozkém, to je on; toho chytte!™ € A hned pri=—
stupil k JeZiSovi a povedal: § "Bud pozdraveny, Eabbi!" € A po-
hozkal ho. Je%i8 mu povedal:

¥~ "Priatelu, nado si prifieli?"
N v N N

€ Vtedy pristipili, polo¥ili ns
JeZiSa ruky a zajali ho. Tu Jeden
z i¥ech, €o boli s JeZiSom, vystrel
ruku, vytasil me&, zasishol nim veTknazovho sluhu a odtal wu ucho,
JeZié mu povedal: '

P N ﬂ‘__.__—-—_.__._._._____,..'l‘_._ L] : P = A
B e s o) L ———— T —
T M . » o . . 3. w
o — "Daj svoj med na jeho miesto! Lebo vSetei, €o sa chytaju meda,
. A j—— [ Nt —_

[ o [ .
..,.E.g,;.__.__ﬁﬂ,_w_v_ B’ @; ——

melom zahyrd, A;Spo sl mysli¥, %e by som nemohol poprosit svojho
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L‘& - - a_‘_.‘.Ll..&si_
{ ; d poslal vi ko dvands® pluko lov? Al
Qfaa a2 on by mi hmed poslal viaec ako vendst plukov anjelov e

— =

. - N | .

zéstupom:
iy Fpeee =g A Al

"Vy31li ste s me&mi a kyjmi ako na zlolinca, aby ste ma zajali.

~ ~ i ~ =

=0 ¥ 5 - " o—oy
den o den som sedédval a u¢il v_chréme, a nezajali ste ma,"
A ., T N W e’ e

€ Toto v8etko sa stalo,aby sa splnili pisma Prorokov. Vtedy ha
vSetci ulenfci opustili a rozutekali sa. T{, &o Jefi3a zajali, od-
'viedli ho k velknazoyi KajféSovi, kde sa zhromaZdili zékowmici a
star3i. Peter &iel zdaleka za nim a% do velknazovho dvora. Vodiel
~dmu a sadol si k sluhom: chcel vidiet, ako sa to skondi. Velknazi
a celd velrada zhdfali krivé svedectvo proti JeZi¥ovi, aby ho mohli
odsudit na smrt. Ale nsna3li, hoei vystipilo mmoho falo3nych sved=-
kov. Napokon prisli dvaja a hovorili: S*Tento povedal: ’MéZem
zbarit BoZi chrém a o tri dni ho postavit.!'* @€ Tu vstal velknaz

a gpytal sa ho: & "Ni¢ neodpovied? Co tito sveddia proti tebe?M
€ Ale JeZid mllal, Velknaz mu povedal: & "Zaprisahém ta na Zivého
Bc%gi aby si ndm povedal, &i si Mesidd, BoZ{ Syn." € JeZi3 mu ad-
yvetalls

1 r.f""' . b, i s & 1 5 ll

|
W ~ "Sém si to povedal., Ale hovorim vém: Odteraz uvidite Syna &lo=-
‘r.,r—-*—- o~

N
] U .
'_.D‘l,c; .E F! l..

veka sedie? po pravici Moeci & prichddzat na nebeskych oblakoch."

€ Vtedy si velknaz roztrhol rideho a povedal: B “Ruhal sal Nado
e3te potrebujeme svedkov? Sami ste teraz poduli ruhanie. Co na to
poviete?™ € Oni odpoyedali: @ "Hoden je smrti!" € Potom mmu pluli
do tvére a bili ho pastami, ini ho zauskevali a hovorilis & "Proro-
kuj ném, Mesidd, hddaj,kto ta udreli™ @ Peter sedel wvonku na ndd—
vor{., Prifla k nemu ktorési sluZka a povedala: § "Aj ty si bol s
JeZiSom Galilejskym!™ € Ale on pred vietkymi zaprel: $ *Neviem,
go hovari3.™ @ Ked vy3iel k bréne, videla ho inéd a povedala tym,
¢o tam boli: S "Tento bol s JeZi%om Nazaretskym!® € On znova za=-
prel s prisshou: § "Nepozndm toho &loveka.* @€ O chvilku pristi-
pili tf, ¢o tam stdli, a povedali Petrovi: & "Veru, aj ty si z
nich, ved aj tvoja re¢ ta prezrddzal!®™ € Vtedy sa zalal zaklinat

a prisahat: § "Repozndm toho &loveka.™ € A +wvtom zaspieval kohit.
Ty sa Peter rozpamatal na slovo, ktoré mu bol povedal Je¥i¥: “Skor
aka kohut zaspieva, tri razy me zaprieS." VySiel von a harko sa
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rozplakal., Ked sa rozodnilo, velknazi a star$f Tudu sa uzniesli,
Ze JeZisa vydajd na smrt. Preto ho spitaného odviedli a odovzdali
vleddrovi Pildtovi. Ked zradca Judds videl, e Je¥iSa odsudili,
dtostou pohnuty vratil tridsat striebornych velknazom a stardim
S0 slovemi: & “Zhred$il som, lebo som zradil nevinnd krv.® € Ale
oni odvetili: S "Co nds do toho? To je tvoja vec!® € On odhodil
sirieborné penimze v chréme a odi¥iel; a potom sa iel obesit. Vel
knazi vzeli peniaze a povedali: & "Neslobodno ich dat do chrémovej
pokladnice, lebo je to cena krvi!® @ Dohodli sa teda a kipili za
ne Hrnéiaerovo pole na pochovdvanie cudzincov. Preto ss to pole aZ
do dne3ného dna voléd Pole krvi. Vtedy sa splnilo, ¢o povedal prorok
Jderemidd: "Vzali tridsat striebornych, cenu toho, ktorého takto ocew
— - s nili synovia Izrgw
! ela, a dali ich za
Hrnéiarovo poleg
! ako mi prikdzal
Pgn." Ked JeZid
stél pred vladdrom,
I§ vladdr sa hospytals

TE ORI S S Rl I KA PN A ES 1127 S 2 bt i Ko £ ST GRS vy

zadiatok kratSej formy

€ - Umulenie ndSho Péna Je¥i¥a Krista
podla MatiSas JeZi¥ stdl pred vladérom,
vladdr sa hospytal:

| a

S "Si 2idovsky krdT?* €@ Je¥if odpovedals "

-S4
N

€ A ked nenho velkiazi a star¥f ¥alovali, ni¥ nesodpavedal. Viedy sa&
ho Pilét opytal: § "Nepoduje3, &o vdetko proti tebe sveddia?"

€ Ale on mu neodpovedal ani na jediné slovo, tek¥e sa vladdr velmi
¢udoval. Na sviatky vladér prepustal zéstupu jedného vazna, ktoréhe
si_Ziadali. Mali vtedy povestného vazna, ktory sa volal Barabss,
Ked sa zhroma?dili, Pildt im povedal: S "Koho vdm mém prepustit:
BarabdSa, alebo JeZi3a, ktory sa vold Mesi&d?" @ Lebo vedel, Ye ha
vydali zo zdvisti. Ked sedel na sudnej stolici, odkazala mu jehe
manzelka: S "Femaj nid s tym spravodlivym, lebo som dnes vo sne
vela vytrpela pre neho.® € Velknazi a stardf nahovorili zéstupy,
aby si Ziadali BarabdSa a Je¥i%a zahubili. Vladsr sa ich opytal:

3 "Ktorého z tyehto dvoch si Ziadate prepustit?™ € Oni zvolali:

9 "Barabdfa!™ @ Pildt im povedal: % "Co mim teda urobit s JeZ i
Som, ktory sa vold Mesid3?* & Vietei volali: 8 "UkriZovat hol"

€ On vravel: § "A %0 z1é urobil?" ¢ Ale oni tym vaé&smi kri¥alis
S "UkriZovat ho!" € Ked Pil4t videl, Ze nid nedosiahne, ba %e po=
hirenie eSte varastd, vzal vodu, umyl si pred zdstupom ruky a Vye
hlésil: § "Ja nemém vinu na krvi tohoto &loveka. To je vasSa veclt
€ A vietok Tud odpovedal: § ™Jeho krv na nés a na naie deti!®

€ Vtedy im prepustil BarabésSa; Je¥iZa viak dal zbiavat a vydal ho,
aby ho ukriZovali. Vladdrovi vojaci vzali JeZi%a da vl&dne] budovy
& zhromaZdili k nemu celd kohoriu. Vyzliekli ho a odeli do Sarlédtoe
vého plé3ta, z trnia uplietli korumy a poloZili mu Jju na hlavu, do
pravej ruky mu dali trstinu, padali pred nim na kolend a posmievali
sa mus § "Bud pozdraveny, Zidovsky kedY!" € PTuli nanho, brali my
trstinu a bili ho po hlave. Ked sa mu naposmievali, vyzliekli ho

z pléSta a obliekli mu jeho Saty. Potom ho vyviedli, aby ho ukrifoe
vali, Ako vychddzali, stretli &loveka z Cyrény, menom Simona. Tohe
prinitili, aby mu niesol kri¥. Tak prisli na miesto, ktoré sa volg
Golgota, ¢o znamend Lebka, Dali mu pit vino zmie3ané so %l¥ou. Ale
ke&,hg ochutnal, nechcel pit. Ked ho ukriZovali, hodili 148s a roze
delili si jeho Saty. Potom si posadali a stréZili ho. Nad hlavu mwz
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dali nédpis ¢ oznadenim jeho viny: "Toto je Je¥i¥, %idovsky kr4ri®
Vedno s nim ukrifovali aj dvoch zlodincov: Jjedného sprava, druhée
ho zlava., A t{, €0 31i okolo, rihali sa mu: potrimsali hlavami a
vraveli: § "Iy, %o zbori$ chrém a za tri dni ho znova postavil,
zachrén sém sebal Ak gi BoZ{ Syn, zostip z kriZa!* C Poddbne sa
mu posmievali a] velknazi so zdkomnikmi @ stardimi: § "Ingeh za-
chranoval, sém seba nemd¥e. zaehrénit, Je krdlom Izraela; nech teraz
zostupi z kriZa a uverime v neho, Spolishsl sa na Bohs; neeh ho te~
raz vyslobodf, ak ho mé rdd. Ved povedal: *Som Bo%{ Syn.’* € Tak~
isto ho tupili aj zlo&inei, fo boli # nim ukriZovani, 04 dvandste]
hediny nastala tma pe cele] zemi a%¥ do tretej hodiny popoludnie
Qkolo tretej hodiny zvolal,JeZis mocnym hlasom:

oy e o T O cou & Co znsmend: & # . e
% = "Eli, Eli, lema sabaktheni?*, 1% -~ "BoZe mbj,
SN T -~ A AN Sl
L ) | { ooes -
e i g'_@’—ﬁ‘g’— oy . - :
. & Ke&m;hﬁ poduli niektori z tye¢h,

-4 > & J “*
BoZe mli, preto =i ma opustil?™ so"ian stéli, vraveli: & "Vold
. Elid¥a.™ € Jeden z nich hned od=
behol, wvzal Spongiu, naplnil 3ju octom, nastokol na trsiinu a ddval
mi pit. Ale ostatni hovorili: § *Polkaj, mech uvidime, &i ho Eli-
48 pride wyslobodit.” € Je?is'v¥ak znova zvolal mocnym hlasom @
vydgchol dudus

(poklakne sa a chvilku je ticho)

& h¥a, chrdmovd opona sa roztrhla vo dvoje odvrchu a¥ dospodkue
Zem sa triasla @ skaly sa pykali. Otvorili sa hroby a mnohé teld
Zosnulych svatych_vsteliz mrivych. Vy&li z hrobov a.go Jjeho vzkrig=
seni pri&li do svatého mesta @ ukdzali sa mnohym. Ked jo=mmmsemmm
stotnik a“t1, o s nim stré%ili JeXiSa, videli zeme=- J/ koniec
trasenie a v&etko, 6o sa deje, velmi sa nalakali a o/ KratSej jormy
hoverili: & "On_bol naoczaj BeZl Syn." s —erecet S
€ Boli tem a zobdaled sa pozerali mmohé Zeny, ktoré sprevéadzali Jee«
Zi%a 2z Galiley a .posiuhovali mu. Medzi nimi bola Méria Maegdaléna,

, Méria,Jakybova a Jozefowa matka, a matka Zebedejovych synov. Ked

sa zvelerilo, prifiel zdmoZny &lovek z Arimatey, menom Jozef, kto=
Ty bol tieZ JeZiSovym ulenikom. Zasiel k Pildtovi a poprosil o Je=
%iSovo telo, Pilét rozkdzel, aby mu ho dali. Jozef vzal telo, zavie-
rpl-ho do ¢istého pldtna & uloZil do svojho nového hrobu, ktory si
yytesal do skelys  Ku vechodu do hrobu privalil welky kamen a odidiel,
Hola tam Médria Magdaléna a ind Méria s sedeli oproti hrobu. Na dru=
Ly den, ktorf bol po Pripravaom dni, zhroma?dili sa velknszi a fa-
rizeji k Pildtovi a hovorili: $H ®"Pene, spomenuli sme si, %e ten
zvodca, edte kym Zil, povefial:,Po troeh dnodch vstanem zmrtvych,?
Rozkd% teda stré¥it hrob a% do tretieho dna, aby azda neprisli Jje=
Ko ucenici. a neukradli ho a nepovedali Tudu: ?Vstal zmrtvych?, @
Ogtetné klamsivo by bole horfie ako prvé.* £ Pildt im. povedal:

$ "Méate strdZ; chodte a stréite, sko viete!®™ € Oni 31i a hrob za~

‘hezpedili: zapelatili kamen a postavili striZ.




Padie na Kvetnd nedelu v roku B
Mk 14, 1—~15, 47;
kratsia forma: 15, 1—39

L = Unufenie ndSho Péna Je#ifa Krista podTa Marka. Bolo dva dni
pred Velkou nocou a sviatkemi Nekvasenych chlebov, Velknazi a zd-
konnfci hladali spdsob, ake JeZisa Ppodvedne chytit a zabit. Ale hovorie
iz 8§ = "Nie_vo sviatok, aby sa Tud newzburil.,"* € - Ked bol v Bew
ténii v dome Simona Malomoeného a sedel pri stole, prisla Zens s
alabasirovou nddobou pravého vzacneho nardového olejas. Nédobu rog-
bila a olej mu vyliela ng hlawu. Niektori se hnevali & hovorili si:
S = "Nado takto mrhat vonavy olej?! Ved sa mohol tento ole] predat
za viag ako tristo dendrov a tie rozdat chudobnym.* € A osopovali
88 na nu. Ale JeZid povedal:

| G- o ot = 3 -
AT —on e 5 e ———
W "I&m&."m Jul Predo ;j\u\ trépite? Urobila mi aobig’:__gkut-ok. Ved
= e — : ;

@&udobnic:h ndte vidy me@g_i sebou = ked budete cheiet; mdZete inm

- - 1 P 31 P
[ I J_1t5T | T | NPT
bd = & 1 I IToF VeIt

robit dobre. Ale m\z’ia nemdte vidy. Urobila, @* mghias Vopred pomaw

‘%zala moje telo na pohreb, Ye‘.:;;t}x, hovordn wéns Xdekolvek na svete sa

bude ohlasovat e@jegm; bude s& na Joi paniatku hovorit aj o tom,

%o urobila,r = = Juddl ISkariotsky, Jeden 2 Dvandstich, ediier
I N Ve X velknazom; aby im ho zradile Tf sa potegili, ked

_ 1o poduli, a sTybili, Ze nu d8jd peniaze. & on hradal
spdgob, ako ho prihodne vydats, V prvy dén sviatkev Nekvasensycelh chle
Lov, ked zabijeli welkono&ného barénka; povedali mu jeho ucéenieis
& ~ "Kde ti méme Ist pripravit velkonotny vederu?® © = Dosial dvoth
%o 8vojich wlenikov & vreavel im:

AT - ;5 8 i & by HY : : ' jest d¥bdn
3 ngﬁiﬁ ég; mesta, Fam stretnets Eloveka, ktory buie niest ibén

i
¥ . 4 % ..

BT B :
vody. Chodte za nim a pénovi domu; do ktorého Wﬁiﬁ povedzte:

) -~ 1 R e 3
= ——

'Ucitel odkazujer Kde Js pre mns miwstnos®, v ktorsd by som mohol
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oo R | o)
W]
L= ]

) . L3 T e
jest so svojimi ulenikmi velkono&ného barénka?’ On wém ukéZe velku
~> s ~

-~ 1 ~ N . ]
A4 + . '
hornd sien, prestretd a pripraveni. Tam ném prichystajte.”
~ (AN IR WA

€ - Utenici odi¥li a ked pri3li do mesta, v3etko nasli tak, ako
im povedal. A priprawili weTkono&ného bardnka. Ked sa zvelerilo,
pridiel s Dvandstimi. A ked boli pri stole a jedli, JeZis povedal:

2> ‘ = ! ‘-V\ - IA - l
%% « "Veru, hovorim vém: Jeden z vés ma zradf, ten, o je so mnou."
< v N oS NS

€ - Zosmutneli a zadali sa ho
jeden po druhom vypytovat: =
8 - "Azda ja?* € - On im od- El% P

)

povedal: & - "Jedegn 2 Dvandstich, &o so mnou
] = et
=

neméda v mise. Syn &loveka sice ide, sko je o nom na;ifgné, ale

N
; = ! L ._"
L] [ ¥ W]
1~ a2

beda &lovekovi, ktory zrédza Syna é&}oveka! Pre ‘Egho &loveka by bolo

!: - = v o - . _

) o VT [I C - Ked jedli, vzal chlieb a dobro=

lepdie, keby sa nebol narodil.* re&il, lémel ho a déval im, hovo=
WA riac:

l C - Potom vzael kalich, vzdéval

# = "Vezmite, toto je moje telol" vdeky, dal im ho a vSetci z neho
7 DAL pili. A povedal im:
. ~ ~ X a |
-@igm“ T AL TR 5o ¥ 154 —%—3——t
- "Toto je moja krv novej zmlux ktoréd sa vylieva za vsetkych
% - "Ioto Jje moy veJ zpluvy, y kych.
T P [ .
e N — — - e
\z?er\\)x, hovorim vém: UZ nebudem pit z plodu vinila aZ dg dna, ked ho
'aaad =

o | — |
_ ) “t € - Potom zaspievali chvéle-
budem pit novy v Bo¥om krdlovstve.” spev a vy8li na Olivovi horu.
— Vtedy im Je¥id povedal:

(1] P » ] 1 i
| Y= ) Y=Y
&R%:_s &m'ﬁ.ﬂ— L) T

g - "V\‘s;etgji odpadnete, lebo je napisené: 'Udriem pastiera a ovce




“Wezmi 0d6 mnie tento kelich. No nie o ja gheem, ale o 1
, L, _
T umn )
nasiel ich spat. I ’Cﬁ‘]'gi—"—f ==

¢ Bdejte a modlite sa, aby ste neprisli do pokﬁ%ﬁl’ia; Duch je stee

¢

Py

-~ 3 Y . ¥ s ST

S Ss— W e — 00001

se rozprehnu.® Ale ked vstenem z mrtvych, predidem vds do Galiley.*
W (W4 . ) vwv o \J

€ - Peter mu povedal: S - "Aj keby
wietedl odpadli, ja nie," & - Je¥is
mu odvetils

3 Pl i
—_ ‘ S—— v e—

y , ted i, skér, ak kohdt zaspie:
Iy ma dnes, tejto noei, skdr, ako dva razy o‘i zas% va; tri r&?&:ﬁ_ﬁ

m-w——_ﬂ € - Ale on edte horlivej¥ie vyhlasoval: & - "Aj keby
zapried,»  S0m mal umriet s tebou, nezapriem ta.® € - Podobne how=

vorili aj ostatni. Pridli na pozemok, ktory sa vold.Gets
semani, a povedel swojim ulenfkom: -

o + | |
%Wﬂa — o € - Vzal so sebou Petra,
% - “Sadnite si tu, kym sa pomodlimi* Jekuba a Jéna, I dolahla ;
i No— nanho hréza & uzkosts Viedy

im povedal:

o~ 5 : 1 ‘.3

3 =~ "Hloja duda ;j-e' smutnéd aZ na smrt. Ostante tu
AV, pr— =

. bdeitel"
& bdejte!

£ « Trocha ggogiéiei,bpagci .
Na zém 8 modlil sa, sby ho, g2t od o . B e R o
ak je mozné; 'minulg této ’ § QA AL = &8 1= a—m

hodina. Hovoril: & - "Abba, OtZe! Tebe je vietko moZnds

i che e e “_‘ | . '\ e - i* o o~
v —_EH_ ,_r_‘m e . Y L
s 2l

e
SEE Y

e o}

o % $ e - QS . . T ; i“ G T >
,f?éveda;‘ Petrovi: & 5119_2; spi87 Ani hQﬂLm% 81 ;}E&ghcl bdiet?

€ ~ Xed sa vratil, v

./

e ey ey
B, N

i = oy

s ST b e o5— | @ - Znova odiiel a modlil && {ymi

ﬁéhémy ale telo slabé.* istymi slovami. A ked sa vratil, zasa
% R AV R

ich naSiel spat: o¥i sa im zatvdreli od
v Unavy a nevedeli, &o mu povedef: Ked priw
\ 8iel tretf raz, povedal im:

- AN i < >
PR ST Y L Yo v R = 3 : }I_..-s. 5

Ange v R vF
b 1 = N . e T ] 3 . o x4 ;
e .Eitg sp;ﬁteaga&%éﬁxat\g? D&:sﬁ u?e : ‘:LéJ..g hodina: hla, Syrs

=
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R L —— e S

e Tty :{9 ‘$ = i ”ﬁ o .(:' ;C.. ‘-___r‘__’_ﬁ_,g,,_,,_.....,-_—.

Eloveka u¥ vyddvajd do vk hriednikov. Vstante, podmet Pozrite,
P e

e ,,ﬁ o £

- SWWA{HG

md] zradea Jje blizko."
W N

£ « A kym e3te hovoril, prifiel zrazu
Judds, jeden z Dvandstich, a s nim zéstup
s medmi a kyjmi, ktory poslali velknazi,
zékonnici a star3i. Jeho zradca im dal
znamenie: S = "Koho pobozkémy to Jje on. Chytte ho a obozretne od=
vedte!” € - Ked pridiel, hne§ pristupil k nemu a povedal: § =
"Rabbi." € = A pobozkal ho. Oni poloZili nen ruky a gajali ho. Tu
Jeden z okolostojaeich vytasil med, zasishol nim velknazovhe sluhu
a cdtel mu ucho. JeZi¥ im povedal:

+ e

#yy¥li ste s medni a kyjmi ako na zlolincs, aby ste ma zajali.
B2 N

1
I
:

;;‘r\ e e i i PP, Y st - 1 .. N R _
2 — R = T —a o

e ] =
Den %o den som wiil u vés v chréme,; g nezajali ste ma. Ale musi sa
“~r WL N |

-~ e A
ey € ~ Vtedy ho vSetel opustili a rozutekali sa. Ne
splnit PLsmo,™ akysi mladfk i3iel za nim, odety plechtou na ho=
~ S A Ao lom tele; a chytili hos Ale on pustil piachtu a
utiekol nghy. JeZifg priviedli k velknazovi, kde
e zhrome?dili vietei velkpazi, stardf a zdkonnieci. Peter ¥iel zdaw
Jekea za nim aZ dnu do velknazovhe dworas Sadol si k sluhom a 2Z0o=
hrieval sa pri ohnis Velknazi a celd velrada zhénali svedectvo pro=
t1i JeZi¥oviy aby ho mchli odeddi¥ na smrte Ale nena3li. Mnohf pro=
t1 nemu krivo sveddili, = ich svedectvid sa nezhodovali. Tu niektort
“wstali & krive proti nemu sveddili: & = "My sme ho poduli hovorit:
?Ja zbordm tento ¢hrédm zhotoveny rukou a za tri dni postawim iny,
nie rukou zhotoveny/" € = Ale ani tak sa ich svedectvo neszhodovae
los Tu vstal velknaz; postavil sa do stredu a opytal sa JeZisas
S - "Ni& neodpovied na to, o tito sveddia proti tebe?* € - Ale
on mléal & ni8 neodpovedals Velknaz sa ho znova pytal: & « "Si ty
Mesidd,; syn PoZehnaného?" € - JeZis odvebils e

S e

. )'Eg__gﬁ - 2 "
:d:#‘_%:"g@‘——l“‘ﬂ'ﬁ_{ FO+ -

¥ ..:ﬁ‘ “ # ' b > <y v - BNE% I ; - . : & ,.o.v
, éﬁ?! soits & uvidite Syna ¥loveka sediet po praviei Moei & prim

o6 © = Viedy si velknaz roztrhol rdche
oblakmi.* & povedal: 8 ~ “Nafo e3te potrebus
W " bujege svedkov? Pofuli ste rdhenies

o o . Co na to poviete?® € - A oni v3etei

vyaiesli nad nim sid, Ze Je hoden smrti. Niektori zadali nanho Tut,

zekryvali mu tvdr, bili ho pastami a hovorili mu: & ~ "Prorokujlh
€ - Aj sluhovia ho bili po tvéaris Xed bol Peter dolu na nédvori,
prisla Jjedna z velknazoyych sluZoke. Len o0 zbadsla Fetra, ako sa

Zohrieva, pozrela sa nanho a povedala: § ~"Aj ty ¢i bol & tym Nge

Zaretlanom, JeliSom.™ € = Ale on zaprel: 9 - "Ani newiemy ani nee

Tozumiem, %o hovori¥,*® € -~ ¥yBisl von pred nddvoric s zaspieval

shédzet g mhesu
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kohit. Ked ho tam videlm sliZke, znovu zalala vraviet okolostoja=
eim: & -~ "Tento Je z nich.® € - 4le on opat zapieral. O chvilu
L, o tem stdli, znova hovorili Petrovi: S - "Veru si z nich,
v&g 81 aj Galilejan.™ & - On sa v3ak zalal zaklinat a prisahat:
S - "Nepozném toho &loveka, o ktorom hovorfte,® € - Vtom kohit
zaspieval druhy raz. Vtedy sa Peter rozpamatal na slovo, ktoré mu
Bol povedal JeZi¥: "Skor ako dva rasy kohut zaspieva, tri razy me
S T ZAPT1e5." I rozplakal
e | sa. Hned zréna mali po-
radu velknazi so star—
. $imi a zdkonnikmi, teda
€ ~ Unucenie ndSho Péna Je¥ila Krisia_pod=|f celd velrada., JeZida
Ta Marka. Hned zréna mali poradu velknazi g spitali, odviedli a

a = o .
ﬁ zatiatok kratSej formy

so star3imi a zdkonnfkmi, teda celsd velra-|] odovzdaii Pilatovi.

da,. JeZifa sputali, cdviedli a odovzdali Pildt sa ho spytal: ,
Pilétovi. Pilét sa ho spytal: S - "Si S - 31 Zidovsky kral'?*
Zidovsky krél'?® € - On mu odpovedal: € - On mw odpovedal:

@%ﬂ‘; AL € - VeTknazi nan mnoho ¥alovali a Pildt sa
H"a - w0 . :
- kg hovoris, ho znova spytoval: § - "Ni& neodpovie3?
Pozri, &o vietko Zalujyd na tebal® € - Ale
JeZi¥ uZ nil nepgvedal, takfe sa Pilat dudoval. Na sviatky im pre-
pustal jedného wazna, ktorého si Ziadali. S povstalcami, ¢o sa pri
vzbure dopustili vraZdy, bol uvazneny mu%, ktory sa volal Barab&d,
Zastup vystupil hore a Ziadal si to, Co im robieval. Pildt im po-
vedal: & - ®Chcete, aby som vém prepustil EidovskéhO'krérgf“ )
€ - Lebo vedel, Ze ho velknazi vydali zo zdvisti., Ale velknazi pod =
nietili zdstup, aby im radSej prepustil Barab&d$a, Pil4t sa ich zno=
va opytal:, $ - "Co mém teda podla:vés urobit so Zidovskym krdlom?™
€ - Oni opat skrikli: S ="UkriZuj hol"® &€ - Pildt im vravel:
§ = "A Co z1é urobil?™ € - Ale oni tym vad¥mi kridali: S - "Ukri-
Zuj ho!*™ € - A Pildt, aby urobil ITudu po v8li, prepustil im Bara-
béSae. JeZisa viask dal zbidovat a vydal ho, aby ho ukriZovali. Voja-
c¢i ho odviedli dnu do nédvoria, &i%e. do wlédnej budovy, a zvolali
e¢eld kohortu. Odeli ho do purpurového plésSta, z trnia uplietli ko=
munu a zaloZili mu ju a zadali ho pozdravovat: S. - "Bud pozdrave=
ry, Zidovsky krdl'!® & - Bili ho trstinou po hlave, pluli nanho,
kTakali pred nim a klenali sa mu. Ked sa mu Xaposmievali, vyzliekli
ho z_purpuru a obliekli mu jeho Saty. Potomr ho vyviedli, aby ho
ukriZovali. Tu prindtili istého Simona 2 Cyrény, Alexandrovho a
Rifovho ateca, ktory sa tade vracal z pola, aby mu niesol keiZ. Tak
ho priviedli na miesto Golgota, &o v preklade znamend Lebka. Ddvali
mu vinc zmiefané s myrhou, ale on ho neprijals Potom ho ukriovali
& rozdelili si jeho Saty - hodili o ne los, kto si méd ¢o wziat, Ked
ho ukriZovali, bolo dewvat hodin. Jeho vinu oznadili népisom: "Zie
dovsky kral,.* ¥edno s nim ukrifovali aj dvoch zlodincov: Jedného
napravo od neho, druhého nalavo. A ti, o &li okolo, rdhali sa mug
potriasali hlavami a vravelis $ = “Aha, ten, &o zbori chrém a za
tri dni ho postavi, Zachrdn sédm sebe, zostip z kri¥al!™ € - Podobne
8a mu posmievali aj velknazi a so zdkonnikmi si hovorili: & - "I
nych zachranovel, sém seba neméie zachrénit., Kristus, krdl Izraelal
Nech teraz zostupi z kr{Za, aby sme videli a uverili.* € - Eite aj
tL ho hanobili, &o boli s nim ukrijovani. Ked bolo dvanést hodin,
nastala tma po celej zemi a¥ do trete] hedimy popoludni. O treteyd
hodine zvolal JeXi% mocnym hlasom:
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€ - XKed to poduli,
niéktori z okolo= ¢
; , T S stojacich vraveli:
§ = "Pozrite, vold ElidSa.* € - Ktosi odbehol, naplnil Spongiu gc<
tom, nastokol ju na trstinu, @éval mu pit a hovoril: § = "Podkaj—

te, uvidime, €1 ho E1i4¥ prides snat.® € ~ Ale Je%id zvolal mocnym

hlasom a vydychol., S , ,

{poklakne $a a chvilku je ticho)

ghrémcvé cpo:ga‘ g8 rgztrlgia vz’lcfwioj’e odvrehu aZ et
ospodku., Ked stotnik, &o sté4l naproti nemu, ‘ , s
videl, ako vykrikol & skonal, povedal: ; koniec kratsej formy -

8 = "Tento &lovek bol naozaj Bo¥{ Sym." M :
€ = Zobdale¥ sa pozerali aj Yeny. Medzi nimi: Méria Magdeléna, Méris,
matka Jakuba MladSieho a Jozesa, i Salome, ktoré ho sprevédzali g
posluhovali mu, ked bolev Galilei. Aj mmohé-iné, ¥o s nim pri¥li de
deruzalema. Kea sa uZ zvelerilo; pretoZe bol Pripravny den, &i¥e
den pred sobotou, pridiel’Jozef z Arimatey, vyzmamny &len rady, ktaw
Ty tieZ olakdval.BoZie krdlovstvo, smelo vodiel k Pildtovi a po=
prosil o JdeZi3ovo teld. Pildt sa zadivil; ¥e u% zomrel. Zavolal si
stotnika a.opytal sa hoy &i je u¥ mmtvy., Ked mu to stotnik potvrdil,
daroval telo Jozefevi: On.kipil pléthno a ked. ho ‘snel; zavimul ho

da plétna a uloZil do hrobu .vytesaného do -skaly. A ku vehodu do hro=-
bu privalil kemen, Méria Megdealéns g Méria Jozesovs sa pozerali,

kde ho uloZili. . .
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o YT - 1

rasie na Kvetnt nedelu v roku C
Lk 22, 1423, 56;
kratSia forma: 23, 1—49

€ -~ Unufenie nd8ho Pédna Je¥ida Krista podla LukéSa. Ked priila
hodina, JeZi¥ zasadol za stdl a apodtoli s nim, T4 im povedal:

ﬂ

i
L]

= "YeImi som tu¥il jest s vami tohoto velkono®ného bardnks skdr,

g

b 18 1
'__QTT_M._J_L"GE :
ako budem trpiet. Lebo hovorim vém: UZ ho nebudem Jest, kyi sa

e i
5 | © Veal kelich, vaddval vieky

nenaplni v Bo¥om krélovatve.® @ Povedal:

) i 1 _1‘
: W'l

)
— " r - . 3 ] ' » v -
" &zgz.te ho a rozdelte si ho medéz. sebau, Lebo hovorim vém:

——n Fon] 1 ha §

Qdteraz u& nebudem pit z ploig.\ vinifa, kym nepride BoZie kgfﬁovstvc.“

i

)

€ Potom vzal chlieb a vzddval vdeky,
lémal ho a ddval im, hovorias:

* o .

LYo g8 moje telo, ktord

il

e e —— - 900 11 € Podobne po veleri
sa déva za vés. Toto robte na moju pamistku,"  wzal kalich a ho= .
o Vi woril: L

Ma-""Tentn kalich Je novéd zmluve v mojed krvi y klord sa vylieve zm
g = pbm

PR 'l
b— . m—— Z v
vés. A h\:};a, ruka mOjho zradeu je so mnou na stole, Syn floveka giee

} Vo S| = . : N
9. .ﬁ E ] la_l > -
N L}

~P ‘
ide, ako je urdend, ale beda Elovekovi, ktory ho zr2dzalt
=, v N v :

-

-

urobit. Vznikol medzi nimi aj spor, kto je 'z nich asi najvadsi,
Povedal im:

€ A oni sa za¥ali jeden druhého vypytovat, kto z nich by to moholvj

o

)

e
W W
LA = |

L 1

L%
L

= "Kréli nérodey penuld ned pimi a tf, %o wajd nad ninmd moe, ¥

¥
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_;_“F-"" = li E__?mw ". 1 — e .-....,...=.-___=.=;-..;'i.
- L.—.-‘] ‘—&-—_‘ *
volajd sa dobrodincami. Ale vy nie tak. Kto je medzi wami na;jv‘éééi,;
POl I -y 1 P S e R
_____.____.__.F__g,__“ﬁ L4651 %— = l & % i .;'___.;_'_i_:
nech je ko najmendi a vodca ako sluZobnfk, Ved kte Jje vaééi’* Tern,
=S \.z |
T — b ——ey—
L ] o - b ey [7] w ~ I"'
o sedi za stolom, &i ten, &o obsluhuje? Nie ten, ¢o sedi za stolom?
=~ w —~ ()
= _.{‘1 - e A i 4 [aY 1
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A ga som medzi vami ake ten, ¢o obsluhuje. Vy ste vytrvali so mnou

. ) . e P i

v mojich skupkach a ja vém ﬁéVam krdl GVStVQg ako ho mbéj Otec dal
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mie, aby ste ‘,]Edll a p:xl;. pz;*i, mojom stole v :ma;jcm kra}fovstve, sadeli
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'bebe, aby neochably ‘tvaga wiera. A ty, 8% sg vaz z‘.)bz*éﬂl:.iégr pogiliug
w lﬂg—\"m
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$V031"h bﬂatov.
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€ On mu povedal: S *Pane, hotovy som is¥ & tebou.
&0 vazenia i re sort.™ & Ale JeZid pavedals
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m‘"__ E e 2 i y — Toe
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e - f’ﬂovomm ti Qeter &neS mezaspn,eva kohu't k,ym, tri Yazy NEZg-
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prieg, Ze xina pozuasE,* LSS0 1% povRdal: § ~ "Chybalo vém niedo,
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ked som vés poslal bez me¥cay bez kapsy a bez obuyi?* yeaglis
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vezme, tak isto aj kapsu, a kito nemé, mech preds Saty a kipi si me&,
N —
o o6

Le}\ag hovorim vém: Mus{ sa na mne splnit, o je na isané: ’Zapolitali
Fandd .

— T D
e e —— R —|| & 15 poverilis
ho medzi zlo¥inecov.’ ILebo sa spifia o mme vSetke,” § "Pane, pozri,
M - Yo v tu st dva mele,®
€ On im povedal:

P
Y

15
s " vStedf,® € Potom vydiel von a sko zvyéajne iel na Olivovd horiy
i a ucenfci i51i za nim. Ked priSiel na miesto, povedal im:

ﬂ‘y ) ,"'5"": = : : 2

Lot ot B A ;

i . v . A ¥ Gl

e~ "Modlite sa, aby ste neprisli do pokudenig.® € Sém sa od nich
AW o

vzdialll asi tolko, &o by kamenom dohodil, kTakol si a modlil sa:

i o~ oy ! -~ !
A ot —— 1o o e g

“\rf " . [ & e & § : B +
B - @3&5,{ ak chced, vezmi odo mng ten?&_'_kal:.chs Ko %e moja, ale

N P
Lo oog—f
S & € Tu 3 nu 2Javil anjel z nmeba & posile
, 5 , el o ; . ]
tvoja vola mech sa stamel™ = 0 0%~ A on sa v smrtelnej Uzkosti
. este vrucnejSie modlil, pridom mu pot
stekal na zen ako kvapky krvi. Ked wstal od modlitby g vr4til sa k
wcenikom, nadiel ich spat od zdrmutku.- I povedal ims

% jﬂ . _! = e 4 . . — ST, e _.!.
v P gt S 1554 : — = !
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N v v : v L v
% - "Co.spite? Vstante, modlite sa, aby ste mepridli do pokuSenia!®

€ Kym edte hovoril, zjavil sa zdstup & pred nimiidiel Jeden z Dva-
nastich, ktory sa volal JuddS, PribliZil sa k JeZiSoviy aby ho pow
‘hozkal, JeZid mu v¥ak povedal:

S e W s ,\1__,_[}
e ‘iw — ;@Q » it g ﬁ—lﬁwij‘ e & o 5 7
T e . > @ € Kod tf, %o boli okole

- , ; , a Sloveka?w Sy TR o
& - "R, vozkon arédza¥ Syna Eloveks™ p o idf PRt viven

. " , .. , _ tg,; povedali: & YPane,

méme udriet medom?* & A Jeden z nich zasishol yeYknazovhoe sluhu a
~odtal mu pravé ucho, Ale Je¥1¥ povedal:

"niechajte
v

e € T dotkol sa mu ugha @ uzdravil hae Potom
to uz!l™ Jexis povedal velknazom, veliteYom chrdmoves

straZe a starsSim, &o pridli. za nim:
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§ E—f—yﬁ—-i "‘;".-'.v - v,
% - "Vy¥1i ste s medmi a kyJjmi =ko na zlodinca. Ked som bol den &o
7y N
- 1 -5
& :ﬂ t +EH ' de—— }Ei' 8

deht s vemi v chréme, nepolo?ili ste na mna ruky. Ale toto je vada

oy |

—*e ¥ @
hodina s moc temnsg.”™

€ Potom ho zajeli, odviedli a zaviedli do vel-
knazovho domu, Peter &iel zdaleka za nimi.

| Ked uprostred nddvoria rozlo¥ili ohen a posa~-
dali =i okolo neho, Peter si sadol medzi nieh. Ako tgk sedel pri
svetle, v8imla si ho ktordsi sldZka, zashladela sa nanho a povedala:
S "Aj tento bol s nim.™ @ Ale on ho zaprel: $ "Zena, nepozném ho,*
& O chvilu si ho vdimol iny a povedal: & "Aj ty si z nich." € Pe~
ter odpovedal: S "Clovede, nie som.* @ A ked predla esi hodina,
ktosi iny tvrdil: & "Veru, aj tento bol s nim, ved je aj CGalilej~
Sen.™ & Peter povedal:s 8 "Llovede, neviem, %o hovorifs.” € A v tom,
kym edte hovoril, zaspieval kohit. Vtedy sa Pdn obrétil a pozrel sa
na Petra a Peter sa rozpamatal na Pénovo slavo, ako mu povedal: "Skbr
ako dnes kohit zaspieva, tri razy ma zapries.® VySiel von a horko sa
rozplakal., Mu¥i, ktori JeXifa etré%ili, posmievali sa mu a bili ho,
Zakryli ho a vypytovali sd hos & "Prorokuj, hédaj, kto ta udrell™

€ A edte vielijekg ind® sa mu ruhali. Ked sa rozedmilo, zi¥li sa
stard{ Tudu, velknazi a zdkonnici, predviedli ho pred svoju radu a
hovorili mu: & "Ak si Mesié8, povedz ndm tol!® & On im odvetil:

P 'Y . Fom 1 } - -
' e , — VL8 : o5

# - ked vém to poviem, meuyerite, a ked sa opyiam, neodpoviete
_’.__l_m_;g; E ~ ’

mi. Ale odteraz bude Sym &lovekm sediet po pravieil ?3%5;] moci.”
€ Tu povedali vsetci:

€ "Si teds Bo#{ Syn?" qﬁ_ = T

€ On im povedal: ¥ ~ "Vy sami hovorite, Ze som."

€ Oni povedali: § "Na¥o e¥te potrebujeme svedectva? Ved sme to sami
P R TR T R T R R R A R e e N R = PR }')05 uli V4 jeho

i udst!® & Tu celé
| zadiatok kratSej jormy zhromaZdenie

vstalo, odviedli
ho k Pilstovi a
za&ali nanho
Zalovat:

€ UmuSenie nddho Péna Je¥ia Krista podla Lukdds,
Star3{ Judu, velknazi a zédkonnici vstdli, JeZisda
odviedli k Pilétovi = zadall nanho Zalovat:

€ "Tohoto sme pristihli, eko rozvracia néd ndrod, zekazuje platit
dene c¢igdrovi s tvrdi o sebe, %e Je Mesisd, kedl." € Pildt. sa he
spytels & "Si #idovsky krélt* € On odpovedal:

P~ -~
ﬁ#a.—?""_""_' € Pilét povedal veTkhiazom a zdstupom:

W ~ "Sdm to hovorid.® & "Ja nenachéddzem nijeku vinu na tomto
N4 I
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&lovekowi.®* € Ale oni naliehali: § "Poburuje lud a udi po celej .
Judei; poé&nde od Galiley a% sem.” € Len %o to Pil4t podul, opytal
sa, &i Je ten &lovek Galilej&an. A ke§ sa dozvedel, Ze podlieha He-
rodesovej prévomoci, pgslal ho k Herodesovi, lebo aj on bol v tych
dnoch v Jeruzaleme. Ked Herodes uvidel JeXiSa, velmi sa zaradaval,

UZ ddvno ho tiZil vidiet; lebo o nom potul, a difal, %e ho uwvid{
urobit nejaky zdzrak, Mnohg sa ho vypytoval, ale on mu na ni¢ neod-
povedal. Stali tam aj velknazi g zékonnieci g nastojéivo man %glovali.
Ale Herodes so svojimi vojakmi nim opovrhol, urobil si z meho pesmech,
dal ho oblieect do bielych Siat a peslal ho nazad k Pildtovi. V ten
den sa Herodes g Pilat spriatelili, leho predtym Zili v nepriatelstve.
Pilat zvolal velknazov, predstavenych a Tud g povedal im: & “Ppi-
viedli ste mi tohoto ¢loveka, Ze poburuje Tud. Ja som ho pred vami
vypolival a nenadiel som na tomto ¢lovekovi nié& z toho, &o na neho
Zalujete. Ale ani Herodes, lebo ndm ho poslal spat, Vidite, %e neuro-
bil nié, za o by si zasluhoval smrt, Potrescem ho teda a Frepustim,'
& Tu cely day skrikol: § "Pre& s nim @ prepust nam Barahdsg!™

€ Ten bol uvazneny pre akisi vzburu v meste a pre vraZdu. Pildt k nim
znova prehovoril, lebo chcel JeZiSa prepustit. Ale oni vykrikovali:
& "Ukrizug! UkriZuj ho!" ¢ On k nim treti rag prehovoril: & ™A &q
zlé urobil? Nensfiel som nsa nom nif¢, za o by si zasluhoval smrt,
Potrestdm ho teda a prepustim.® @€ Ale oni velkym krikom dord¥sli g
Ziadali, aby ho dal ukri%ovat, Ich krik sa stupnoval a Pilst sg roz=
hodol Vyhoviet ich Ziadosti: prepustil toho, ktorého si Ziadali, d&o
bol uvazneny pre vzburu g vraZdu, kym JeZi¥a vydal ich zvoli., Aka

ho viedli, chytili istého Zimons z Cyrény, ktory sa vracal z pala,

@ polaZili nan kri%, aby ho niesol ga JeZidom, giel za nim velky zé=
stup Tudu aj Zien, ktoré nad nim kvilili a narieksli, JeZid sa k nim
obratil a povedals
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5 ~ "%gf{? jeruzalemské, nepladte naig\@&gp, ale pladte samy nad .
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sebou a nad svojimi detmi. Lebo richdadzajd dni, ked povedig: *
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hoslavené neplodné, lond, &o nerodili, a prsia, &o nepridajalil®

D : j—ﬁ:—"m : 4 Wﬂ ) i:

Yedy zadni hovorit vrehom: *Padnite nz nds! g Ropeoms: ‘I’tm:‘lei’cJ:",y*t:«e;nﬁs%’~
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Eebo ked toto robia so zelenym stromom, &o sa stane so suchym?*
(4 b S N

€ Yedno s nim viedli na popravu eSte dvoch zlodincov, Ked pri&li ng’
miesto, ktoré sa vols Lebke, ukrifovali deho i zlo&incov: Jedndho ./
sprava, druhého zlava, JeZi¥ povedsl: ™

= i : i e e = + e r e
% - "Otée, odpust im, lebo nevedis, ¥o robig,*- >
W M~ T Y Ve

- et it
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€ Potom hodili 10s a rozdelili si Jeho Jaty. Lud tem stél a dival
sa, Popredni muZi sa mu posmievali a vraveli: & "Inych zachrano-
val, nech zachréni aj seba, ak je BoZi Mesid¥, ten vyvolenec."”

@ AJ vojaci sa mu pogmievali. Chodili k nemu, podévali mu ocot a
hovorili: & "Zachrén sa, ek si Zidovsky krdll® & Nad nim bol né—
pis: "Toto je %idovsky krél.™ A jeden zo zlodineovy, &o viseli na
kri¥i, sa mu ruhal : S "Nie si ty Mesid3? %achrén seba i nésl!®

€ Ale druhy ho zahriakol: & "Ani ty sa neboji8 Boha, hoei si od-
sideny na to isté? LenZe my spravodlivo, lebo dostédveme, Co sme

si skutkami zasly?ili. Ale on neurobil nil 2zlé.* & Potom povedsls:
8 "Je#i%u, spomen si na mna, ked pride¥ do svojhe krdlovsiva.

© On mu odpovedeal:

25 [ -!—-'"‘—- ¥ 9_3_9::8" :9 o — 9-5' L) ) »
i — "Very, hoverim ti: Dnes bude¥ so mnou v raji.” € Bolo uf okolo
g -\ - D N LU dvandste] hodi-
' a nastalsa
tma po celej zemi aZ do iretej hodiny popoludni. Slnke sa zatmelo,
chrémové opona sa roztrhla napoly a JeZis zvolal mocnym hlasom:

T - w"

LR~ . 6~ 0

do tvojich ruk porulam svojho ducha.®
S N At N

€ Po tych slo=-
vach vydychol.

{poklakne sa a chvilku je ticho)

Red stotnfk videl, &o sa stalo, oslavoval Boha, hovoeriac: S "Tento
¢lovek bol naozaj spravodlivy.™ €. A celé zéstupy iych, Cc sa 2zi3li

na toto divadlo a videli, ¢o sa dege, bili sa do prs Qconiec kratse]

s vracali sa domov. V3etci jeho znami stéli obdaled
i Zeny, ktoré ho sprevédzali z Galiley, a divali sa na tog formy

Ty isty mu¥, menom Jozef, &len rady, dobry a spravodlivy clovek z
Jjudejského mesta Arimatey, ktory nesthlagil s ich rozhodnutim ani
dinmi a o&akéval BoZie krsalovstvae, zadiel k Pildtovi a poggosil o}
Je¥i%ovo telo. Ked ho snal, zavinul ho do pldtna a uloZil ‘do vyte—
saného hrobu, v ktorom e3te nik neleZ?al. Bol Pripravny den a uZ sa
zadinala sobota. Odprevédzali ho Zeny, ktoré s nim prisli z Galiley.
Pozreli si hrob aj to, ako uloZili jeho telo. Potom sa vritili do-
mov a pripravili si vonavé oleje a masti., Ale ¥ sobotu zaehovall
pedla prikédzania pokoje.
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Pasie na Velky piatok

Jn 18, 1—19, 42

€ - Umu¥enie nd3ho Péne Je¥isza Krista podYla Jéna. Je¥is vy8iel so
svojimi utentlmi za potok Cedron. Tem bola zshrada. Vodiel do nej
on i jeho ufenfei.0 tom mieste viak vedel a&j jeho zradca Judés,
lebo JeZi¥ sa tam &asto gchédzal so svojimi ulenfkmi. Judds vzal
¥kohortu a sluhgv od-velknazov a farizejov a prifiel ta s lampé3mi,
fakTemi a zbranemi. Ale JeZi3, ked¥e vedel v3etko, ¢o malo nenho
prist, popodiSiel a opytal sa ich:

T ———0 " € - Odpovedali mu: $§ - "Je¥isa
¢ ~ "Koho hledéte?™  Nazeretského.® € - Povedsl im.

€ - Bol 8 nimi aj zrades Judds. Ako im povedal: "Ja
som", cuivli a popadali na zem. Znova sa ich teda
opytal:

YA

Bddsat 4 3

g d——g—0—0 € - Oni povedali: $ - "JeZiZa
g - "Ko&a hladéte?”  Nazaretského." € - JeZi odvetil:

) ) y
P 11 =
— F’:Eg L~

#f " "Povedal som wém: Ja som. Ked tede mia hladéte, tyehto ne-
o~ e Nk

. -
7 P

o~ &€ ~ Tak sa malo splnit slovo, ktoré povedal:

chajte odisti® vy tych, ktorych si mi del, nestratil som ani

el Jedného." Simon Peter mal me&. Vytasil ho, zagia-
hol nim velknazovho sluhu a odtal mu pravé ucho.
Sluha sa volal Malchus. Ale JeZis Petrovi povedal:

—— 'r

o : *' 4 Y P =e: o - # 7-
>k - "Schovaj me& do podvy! Azda nemém pit kalich, ktory mi dsl
= P N~

# € - Kohorta, velitel a Zidovsk{ sluhovia Je¥ida chytili,
Otee?!"  zviazali ho a priviedli najprv k AnnéSovii bol totiZ teg-
tom Kajfé¥a, ktory bol velknazom tohe rokz. 4 bol to Kaj-
fé%, &o poradil Zidom: "Je lep8ie, ak zomrie jeden &lovek
z8 Tud." Za JeZiSom Siel Simon Peter a iny u€enik. Ten ulenik sa
poznal s velknazom a vo3Siel s JeZiSom do velknazovho dvora, Peter
v8ak ogtal vonku pri dveréch. Potom ten druhy utenfk, &o sa poznal
s velknazom, vy%iel, prehovoril s vratniékou a voviedol ta Petrs,
Tu vrétnicka povedala Petrovi: S ~ "Nie si aj Ly 2z uéenikov toho
cloveka?” @ - On vravel: & - "Nie som.* @ - Stéli tam sluhovia
8 stréZnici, ktorf si rozloZili ohen, lebo bole chladno, a zohrie--
vali sa. S nini stél aj Peter a zohrieval sa. Velknaz sa vypybval
Je¥iZa na jeho ulenikov 2 na Jehe ulenie. Je¥is mu odpovedal:
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1 s ~
ﬁ—iﬁ;ﬁ’li Y = :
e - 1'@ som vereine hovoril svetu. Vidy som uéil v synagoge &
5 ’:ﬁ’_  — o I
o — o |
v chrdme, kde sa schédzajd vietei Zidia, a nit som nehovoril tajne.

P~

/q:v,i ;
Preto sa pytad mia? Opytaj sa tych, ktori potuli, %o som im
e

)

7

4l

- et .;% — -t 1?

1 4 L | € - Ako to povedal, jeden zo
hovoril! Oni vedia, &o som hovoril." sluhov, Co tam st4l, udrel
e ~ [ A

Je¥i%a po tvéri a povedal:
S - "Tak odpovedds velknazo-
vit* € — JeZid mu odvetil:
B ey —— v ;

s - "Ak som zle povedal, dokéZ, o bolo zlé, ale ak dobre, preco

i —_
e .
G~

A € ~ A tak ho Anndd zviazancho poslal k velknazovi Kaj—
ma bije¥7) fTéSovi. Simon Peter tam stél & zohrieval sa. I pytali
P sa ho: 8 - "Nie si aj ty z jeho ulenikov?* € - On za-

prel: S - "Nie som.® € = Jeden z_velknazovych sluhov,
pribuzny toho, ktorému Peter odtal ucho, vravel: S ~ *A nevidel
som ta s nim v zéhrade?!® € - Peter znova zaprel —a viom zaspie=

val kohut.. 0d Kajfésa viedli JeZisSa do wlddne] budovy. Bolo uZ ré-—

no. Ale oni do vladnej budovy nevosli, aby sa nepodkvrnili a mohli
jest velkonodného baridnka. Preto vySiel von za nimi P

ilét a opytal
sa: S - "Aky ¥alobu poddvate proti tomuto &loveku?® & -~ Odpoveda=—
1i mu: S - "Keby tento nebol zlo&inec, neboli by sme ti ho vydali.*
€ - Pil4t im pgvedal:

S - "Vezmite si ho vy a sudte podla svojho
zékonal* € ~ 7idia mu odpovedali: % - "My nesmieme fikcho usmr-
tit.* € - Tak sa malo splnit JeZiSovo slovoy ktorym naznatil, akou
smrtou zomrie. Pildt opat vodiel do vlédnej budovy. Predvolal si Je-
3i%s a spytal sa ho: & - "Si Zidovsky krdlf* £ ~ JeZld odpovedal:

o ol Lmwroy o
sk - "Hovoris to sém od seba, alebo ti to ini povedali o mnef?"
WL ~S -

€ - Pil4t odvetil: § - "Vari som ja Zid? Tvoj nérod a velknazi mi
ta vydali. Co si vykomal?" € - Jezid povedal:

A . -~ 1 E’l
sk *?i—“MO je Z*:c‘;él’ovstvo nie Je z tohto s t Keb, je krédlovst
ode krdle rC 3 o_sveta. ngoae rélovstvo
o T i ) 1
B . & : —iS

®ole % tohto svews, woji slufciniel by sa bili, aby sem nebel
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vydeny Zidom. LenZe moje krdlovstvo nie J¢ stadialto.”

C - Plise
mu povedal:

B - ) ; Tt
&

S ~ "Tok predsa gi krg1'?"
€ = JeZis odpovedal: )

/5 A

N8 to narodil a na to som prisiel na svet, aby som vydgl, §Veﬁecm

1"’i s < : -y .

pravde. Ka¥dy, kto je z pravdy, poluve mbj hlas.®

£ - Pilst mu povedal: 8 - "Co Je pravda?® L - Ako to povedsl, snaw
VA vySiel k Zidom a vravel ims: $ - "Ja na nom nenachddzam nijakyg
¥inu. Je v3ak u vés zvykom, Ze vém na Velkyd noec prepu3tam jednéha
yaznae Chcete teda, aby som vém prepustil Zidovského krsgla?®

« = Oni znava kridali: = "Toho nie, ale Barabs3a!® € - A Bargs
BAS box zbojnik, Vtedy Pildt Je¥ida vazal a dal ho zbilovat. Vojaci.
uplietli z trnia korunu, poloZili mu ju na hlavu s odeli ho do pups
Purového plésta. Prichddzali k nemu a hovorili: & - "Bud pozdrgm
veny, Zidovsky krdlt" ¢ - A bili ho po twédri. Pildt znove. vySiel:
& povedal im: 8§ - “Pozrite, privddzam vam ho won, aby ste vedelis
Ze na nom nijakyd vinu nenachédzam." € - Je¥is vySiel von s trncwe
¥OU korunou a v purpurovom pldstie Pildt im povedal: - "Hla,
Zlovek!™ € - Len &0 ho zazreli velknazi a ich sluhovia, kridalis
S =~ "UkriZuj! UkriZuj Ro!®" € - Pilgt im povedal: S - "Yezmite 8%
ho 8 ukriZujte. Ja na nom nenachiddzam vinmu* ¢ - 4idia mu odpoves
fali: & - "My méme zdkon a podla zdkona musi umriet’, lebo sa vy=
ddval zae Bo¥ieho Syna.* € - Keld to Pildt podul, eSte vacdmi sa Tif{ews
Fakals Znova wodiel do vlddnej budovy a spytal sa Je¥ifa: S =" Qcfiwn
kial 8i?* € - Ale Je¥i3 mu neodpovedal, Pilst. sz ho spytaksy .
3 - ¥So mnou sa nechced rozpravat?t Nevies, e mdm moe prepustie
T a moc ukriZovat ta?" € ~ JeZis odpovedals - - .

ool S 3
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e ~ rf&m\&}l by si mado mnou niiaa%c\zé moty keby ti fha“ne‘ﬁio;f,vi aaggmm.
e S . embre gt S E L M

SRS = € 2 04 ted Shutii am.
?Pi‘éfm mé vad$l hriech ten €o ma vydal tebe, Pilst usi%wg"'lfﬁa’
b ? A VY P

R T , - pustit ho. Ale Zidism
VAN LR T e kridalis & ~"Ak e
DOEPUSLLS, nie si priaterom eigdrg. Xa¥dy, kto sa Vydéve ze krdla,
gtavia sa proti cigdrovi." @ ~ Ked Pilst podul tieto slovd, vyvie
dol JeZisa von a sadol si na sidnu stolicu na mieste zvanom Iithoge
trotus, po hebrejsky Gabbatha. Bol Pripravny den pred Velkou nocoy,
©kolo poludnia. Tu pbovedal Zidom: & - “Hla, - vE3 krdll* € wAle
oni kriali: § - "Pred s nim! Pref nim! Ukrizuj ho!* € - Pilge,
im povedal: 5 ~ "V4dho kréla mém ukriZoyatpi® £ e Velknazi, odpge
Wedali: S ~ “Nemme kndla, iba Cisdral® £ w Tek im ho teda vydalks
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aby ho ukri¥ovali. 4 oni prevzali JeZiZa. Sém si niesol kri% a vy-
%iel na miesto, ktoré ss vola Lebka, po hebrejsky Golgote. Tam ho
ukriZoveli a s nim ingeh dvoch, 2z Jedne] i druhej strany, JeZisa

v prostriedku. Pilét v notovil aj népis a pripevnil ho na kriZ.
Bolo tam napigené: "Je%Zis Nazaretsky, ¥idoveky krél.® Tento népis
%{talo mnoho 2idov, lebo miesto, kde JeZida ukri®ovali, bolo blizko
mesta; a bol napisany po hebrejsky, latinsky a grécky. Zidovsakl
velknazi povedali Pildtovi: S ~ "Nepi3: Zidovsky krél, ale: On po-
vedal: *Som Zidoveky kra?’®. © - Pilét odpovedal: & - #fo som ne-
pisel, to som napisal.” & - Ked vojmei JeZife ukriZovali, vzall
Jeho Saty a rozdelili ich na $tyri éasti, pre kaZdého vojake Jjednu.
Vzali aj spodny odev. Ale tento odev bol nezosiveny, odhcra v celku
utkany. Preto si medzi sebou povedali: & - "Netrhajme ho, ale lo=
sujme on, &1 budel® & - Aby sa splnilo Pismo: "Rozdelili si moje
Saty & o m8j odev hodili 168." A vojaci to tek urobili. Pri JeZi=
‘Bovom kri{%i stédla Jeho matka, sesira jeho metky, Méria Kleopasova,
a Méria Magdeléna. Ked Je¥is uzrel matku a pri nej uéenika, ktoré-
ho miloval, povedal matke:

S o, S Fa .
Q@ii"iennna, nTe,tvoj syn!® ¢ - Potom povedal ulenikovi:
~xY N

o

ey

N P B

; T € - A od tej hodiny si Jju ulenik VZulL

$f« ~ "Hla, tvoja matkal® X sebe. Potom JeZis vo vedomi, Ze je
Y - u¥ vBetko dokonané, povedal, aby sa

splnilo Pismo: .

-1 ¢ =~ Bola tam nédoba plnd octu. Nastokli teda na
‘yzop 3pongiu naplnend octom & podali mu ju k uUsizms
Ked JeZis okudsil ocot, povedal:

—

¢ - Naklonil hlavu a odovzdal ducha.
i [poklakne sa a chvilku je ticho}

¢ - Ked?e bol Pripravny den, ¥idia pofiadali Piléta, aby ukriZova-
nym poiémali nohy a sneli ich, aby nezostali teléd na kriZi cez ‘80—
botu, lebo v td soboiu bol velky sviatok. Pri3li teda vojaci a po-
14mali kosti prvému aj druhému, o boli s nim ukriZovani. No keg
pris&li k JeZiSovi a videli, Ze je u? mrtivy, kosti mu nepolémali,
ale jeden z vojakov mu kopijou prebodol bok a nned vysle krv a vo-
da. A ten, ktory to videl, vydal o tom svedectvo a Jjeho svedectvo
je pravdivé. On vie, Ze hovor{ pravdu, aby ste aj vy uverili. Toto
se stalo, aby sa splnilo Pismo: "Kost mu nebude zlomend.® A na i-
nom mieste Pismo hovori: "Uvidia, koho prebodli." Potom Jozef

z Arimatey, ktory bol JeZiSovym u¢enikom, ale tajnym, lebo sa bél
#idov, poprosil Piléta, aby mu dovolil snat JeZiSovo telo. A Pilét
dovolil. I8iel teda a snal jeho telo. Pri%iel aj Nikodém, ten, &o
bol kedysi u neho v noci. Priniesol asgi sto libier zmesi myrhy s
aloou., VzalizJeZiSovo telo a zavinuli ho do plétna s vonavymi olej-
mi, ako.je u Zidov zvykom pochovévat., V tych miestech, kde bol u-
kri¥ovany, bola zéhrada a v zéhrede novy hrob, v ktorom e3te nik ne-
,le%al. Tam teda uloZidi JeZiga, lsbo kel Zidoveky Pripravny den

& hrob bol blizko. ’ ’




